
Acts 3:20

ὅπως ἂν ἔλθωσιν καιροὶ ἀναψύξεως ἀπὸ προσώπου τοῦ κυρίου καὶ ἀποστείλῃ τὸν προκεχειρισμένον
 ὑμῖν χριστὸν Ἰησοῦν,

ἀναψύξεως: noun, genitive singular feminine  < ἀνάψυξις

pr. a refreshing coolness after heat; met. refreshing, recreation, rest, Acts 3:20*

προκεχειρισμένον: verb, perfect middle participle accusative singular masculine  < προχειρίζομαι

also listed as a deponent, προχειρίζομαι, to take into the hand, to make ready for use or action; to constitute, destine, 

Acts 3:20; 22:14; 26:16* → appoint; choose.
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